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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Produktbezeichnung: HEATING OIL (DYED)
Produktbeschreibung: Kohlenwasserstoffe und Additive
Produktschlissel: 708626-60

Handelsnamen Handelsnamen

ESSO HEATING OIL EXTRA LIGHT EURO QUALITY ESSO HEIZOEL EXTRA LEICHT
DYED
ESSO HEIZOEL EXTRA-LEICHT EUROQUALITAET ESSO HEIZOL SCHWEFELARM
GEFAERBT
HEATING OIL

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung:  Heizol

Identifizierte Verwendungen:

Herstellung des Stoffes

Verteilung des Stoffes

Verwendung als Zwischenprodukt

Formulierung und (erneutes) Verpacken von Substanzen und Gemischen
Verwendung in Beschichtungen - Industriell

Verwendung bei Olbohrungen und Fertigungsablaufen - Industriell
Gleitmittel - Industriell

Metallbearbeitungsflissigkeiten / Walzéle - Industriell

Verwendung als Bindemittel und Trennmittel - Industriell

Verwendung als Brennstoff - Industriell

Funktionsflussigkeiten - Industriell

Gummiproduktion und -verarbeitung

Verwendung in Beschichtungen - Gewerbliche Anwender
Verwendung bei Olbohrungen und Fertigungsablaufen - Gewerbliche Anwender
Gleitmittel - Gewerbliche Anwender (Geringe Freisetzung)

Gleitmittel - Gewerbliche Anwender (Hohe Freisetzung)

Verwendung als Bindemittel und Trennmittel - Gewerbliche Anwender
Verwendung als Brennstoff - Gewerbliche Anwender

Anwendungen im Stralenbau und der Bauindustrie

Herstellung und Anwendung von Explosivstoffen

Verwendung als Brennstoff - Verbraucher

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Zu irgendeiner anderen industriellen, gewerblichen Verwendung
oder Verwendung durch den Verbraucher als den vorstehend identifizierten Verwendungen ist dieses Produkt
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nicht empfohlen.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS
Lieferant: ESSO Deutschland GmbH
Caffamacherreihe 5
D-20355 Hamburg
Deutschland

Telefonnummer des Lieferanten: +49 (0)40 6393 0
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail: sds.de@exxonmobil.com

1.4. NOTRUFNUMMER

24-Stunden-Notruf: +49 (0)30 30686 790 (Giftnotruf Berlin)
Toxzentrum: +49 30 450 653565
|ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES

Einstufung gemass der (EG) Richtlinie 1272/2008 [CLP/GHS]

Entziindbare Flussigkeit: Kategorie 3.

Akute Toxizitat, inhalativ: Kategorie 4. Hautreizung: Kategorie 2. Karzinogen: Kategorie 2. Zielorgan-Toxizitat
(wiederholte Exposition): Kategorie 2. Aspirationstoxizitéat: Kategorie 1.

Chronische Toxizitat fir im Wasser lebende Organismen: Kategorie 2.

H226: Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege ttdlich sein. H315: Verursacht Hautreizungen. H332:
Gesundheitsschadlich bei Einatmen. H351: Kann vermutlich Krebs verursachen.H373: Kann die Organe schéadigen
bei langerer oder wiederholter Exposition.

H411: Giftig fur Wasserorganismen, Langzeitwirkung.

Einstufung gemaf der EU-Richtlinie 67/548/EWG / 1999/45 EG.

| Krebserzeugend Kat. 3; R40 ; Xn; R20 | Xn; R65 | Xi; R38 | N; R51/53 |

Kategorie 3 krebserzeugend. Gesundheitsschadlich. Reizend. Umweltgefahrlich.

R40; Verdacht auf krebserzeugende Wirkung. R20; Gesundheitsschadlich beim Einatmen. R65;
Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen. R38; Reizt die Haut. R51/53; Giftig fur
Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE
Kennzeichnungselemente nach EG Verordnung Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]

Piktogramme:
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Signalwort: Gefahr
Gefahrenhinweise

H226: Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege ttdlich sein. H315: Verursacht Hautreizungen. H332:
Gesundheitsschadlich bei Einatmen. H351: Kann vermutlich Krebs verursachen.H373: Kann die Organe schadigen
bei langerer oder wiederholter Exposition.

H411: Giftig fur Wasserorganismen, Langzeitwirkung.

Sicherheitshinweise:

P201: Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. P202: Vor Gebrauch alle Sicherheitsratschlage lesen und
verstehen. P210: Von Hitze/Funken/offener Flamme/heil3en Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen. P233: Behdlter
dicht verschlossen halten. P240: Behalter und zu beflllende Anlage erden. P241: Explosionsgeschiitzte elektrische
Betriebsmittel, Liftungsanlagen und Beleuchtung verwenden. P242: Nur funkenfreies Werkzeug verwenden. P243:
Mafl3nahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen. P260: Nebel / Dampfe nicht einatmen. P264: Nach
Gebrauch Haut grindlich waschen. P271: Nurim Freien oder in gut bellfteten RA&umen verwenden. P273:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. P280: Schutzhandschuhe und Augenschutz / Gesichtsschutz tragen. P281.:
Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden.

P301 + P310: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. P302 + P352: BEI
KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. P303 + P361 + P353: BEI KONTAKT MIT DER
HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
P304 + P340: BEI EINATMEN: Die betroffenen Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert. . P308 + P313: BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hllfe
hinzuziehen. P331: KEIN Erbrechen herbeifiihren. P332 + P313: Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen. P362: Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. P370 + P378: Bei
Brand: Wassernebel, Schaum, Trockenchemikalie oder Kohlendioxid (CO2) zum Léschen verwenden. P391:
Verschittete Mengen aufnehmen.

P403 + P235: Kihl an einem gut beltfteten Ort aufbewahren. P405: Unter Verschluss aufbewahren.

P501: Inhalt/Behéalter gemal den nationalen Vorschriften entsorgen.

Enthalt: DIESEL OL...C9-20
2.3. ANDERE GEFAHREN
Physikalische / Chemische Gefahren:
Das Material kann statische Ladungen ansammeln, was eine Entziindung verursachen kann. Das Material

kann Dampfe freisetzen, die schnell entziindliche Gemische bilden kénnen. Die Akkumulation von Dampfen
kann bei Zindung verpuffen oder explodieren.
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Gesundheitsgefahren:
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. Bei schlechter persénlicher
Hygiene und langzeitigem, wiederholtem Kontakt stehen einige polyzyklische aromatische Verbindungen
(PACs) unter dem Verdacht, Hautkrebs bei Menschen zu verursachen. Kann Reizungen der Augen, Nase, des
Rachens und der Lunge verursachen. Kann eine Depression des Zentralnervensystems bewirken.

Umweltgefahren:
Keine weiteren Gefahren. Das Produkt erflllt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang XIII der
REACH-Verordnung.

|ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist al Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige gefahrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erflllen

27

Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | GHS/CLP
# Klassifizierung
Brennstoffe, Diesel- 68334-30-5 269-822-7 01-2119484664- | >99 % Acute Tox. 4 H332,

Acute Tox. 4 H332,
Asp. Tox. 1 H304,

Carc. 2 H351,

Flam. Liq. 3 H226,
Aquatic Chronic 2 H411,
STOT RE 2 H373,

Skin Irrit. 2 H315,

Note H,

Note N

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

27

Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | DSD-Symbole/R-
# Satze
Brennstoffe, Diesel- 68334-30-5 269-822-7 01-2119484664- | > 99 % Xn;R20, Xi;R38,

Xn;Carc. Cat. 3;R40,
Xn;R65, N;R51/53, Note
H, Note N

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im SDB fur den vollstandigen Wortlaut der R-Satze. Siehe Abschnitt 16 im SDB fiir den

vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.
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[ ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer missen Belastungen fiir sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgeréat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstiitzen.

HAUTKONTAKT
Verschmutzte Kleidung entfernen. Betroffene Hautstellen trocken wischen und mit wasserfreiem Handreiniger
reinigen. Dann grindlich mit Seife und Wasser waschen. Die Hilfesteller miissen weiteren Hautkontakt fur sich
selbst und andere vermeiden. Undurchlassige Handschuhe tragen. Verschmutzte Kleidung vor der
Wiederverwendung getrennt waschen. Kontaminierte Artikel, die nicht gewaschen werden kénnen, entsorgen.
Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen Kérperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhangig
vom Aussehen oder der Grof3e der Wunde sofort von einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden.
Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck zunéchst minimal oder nicht vorhanden sein konnen, kann
die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der ersten Stunden den endgiltigen Umfang der Verletzung
betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grundlich mit Wasser spulen. Wenn Reizungen auftreten, &rztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Kein Erbrechen einleiten.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Kopfschmerzen, Schwindel, Miidigkeit, Ubelkeit und andere Auswirkungen auf das ZNS. Juckreiz,
Schmerzen, Réte, Schwellung der Haut.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Bei Einnahme kann das Material in die Lungen aspiriert werden und chemische Pneumonie hervorrufen.
Entsprechend behandeln.Kohlenwasserstofflosemittel/Petroleumkohlenwasserstoffe- Kontakt mit der Haut kann
schon bestehende Hautentziindung verschlimmern.

|ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Ldschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid- (CO2) Feuerléscher
verwenden

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl
5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte: Rauch, Dunst, Aldehyde, Schwefeloxide, Produkte unvollstandiger

Verbrennung, Kohlenstoffoxide

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
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Anleitungen zur Brandbekampfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerldschmaterialien oder deren
Verdlinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanéle oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute miissen eine Standardschutzausristung verwenden, einschlie3lich flammhemmende Mantel,
Helme mit Gesichtsschutz, Handschuhe, Gummistiefel und schwere Atemschutzgerate in geschlossenen
Raumen. Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte Oberflachen kiihlen und Arbeiter schiitzen.

Ungewohnliche Brandgefahren: ENTZUNDLICH. Gefahrliches Material. Feuerwehrleute sollten
Schutzausristung in Betracht ziehen (siehe Abschnitt 8).

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >56°C (133°F) [ASTM D-93]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl. Grenze:
0.6 [Testmethode nicht verflgbar]
Selbstentziindungstemperatur: >250°C (482°F) [Testmethode nicht verfiigbar]

|ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemaf aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenem Material vermeiden. Wenn erforderlich, Anwohner in der Umgebung und
in Windrichtung liegenden Gebieten warnen oder evakuieren, da das Material giftig oder entziindbar ist.
Siehe Abschnitt 5 fur Informationen zur Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt
Mdogliche Gefahren. Fir Ratschlage zur Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fir Ratschlage der minimalen
Anforderungen der persénlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Arbeitshandschuhe (bevorzugt mit
langen Stulpen), die entsprechende chemische Bestandigkeit bieten. Anmerkung: Handschuhe aus PVA
sind nicht wasserabweisend und zur Verwendung bei Notféllen nicht geeignet. Falls Kontakt mit heil3em
Produkt moglich ist oder erwartet wird, werden warmebestéandige und thermoisolierte Handschuhe
empfohlen. Atemschutz: Atemschutzgerat mit Halbmaske oder mit vollem Gesichtsschutz und mit Filter fur
organische Dampfe und ggf. H2S, oder umluftunabhéngiges Atemschutzgerat kann verwendet werden, je
nach Grole des Verschitteten und des potentiellen AusmalRd der Exposition. Kann die Exposition nicht
vollstandig charakterisiert werden oder falls eine sauerstoffarme Atmosphére méglich ist oder erwartet wird,
dann wird ein Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat empfohlen. Arbeitshandschuhe, die bestandig
gegenuber aromatischen Kohlenwasserstoffen sind, werden empfohlen. Hinweis: Handschuhe aus
Polyvinylacetat (PVA) sind nicht wasserabweisend und zur Verwendung bei Notféallen nicht geeignet.
Chemikalienbestéandige Schutzbrille wird empfohlen, wenn Spritzer oder Kontakt mit den Augen mdéglich ist.
Kleine Mengen an Verschittetem: Ubliche antistatische Arbeitskleidung reicht in der Regel aus. GroRe
Mengen an Verschittetem: Ganzkdrperanzug aus chemisch bestandigem, antistatischem Material wird
empfohlen.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grol3e Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flussigkeitsaustrittsstelle entfernt eindammen und
spéter aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanéle, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Alle Zindquellen BESEITIGEN (Rauchen verboten, keine Fackeln, Funken oder
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Flammen in unmittelbarer Ndhe).  Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Alle
Gerate, die zur Handhabung des Produktes verwendet werden, miissen geerdet sein. Verschiittetes Material
nicht bertihren oder hindurchgehen. Das Eindringen in Gewasser, Abwasserkanéle, Keller oder geschlossenen
Raume verhindern. Zur Reduzierung von Dampfen kann ein dampfunterdriickender Schaum eingesetzt
werden. Zum Aufsammeln des absorbierten Materials saubere Werkzeuge verwenden, die keine Funken
erzeugen. Mit trockener Erde, Sand oder nicht entziindlichem Material absorbieren oder abdecken und in
Behalter fullen. GroRe Mengen ausgetretenen Materials: Das Besprengen mit Wasser kann Dampfe
reduzieren, aber verhindert u.U. in geschlossenen R&dumen nicht die Entztindung.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Zindquellen
beseitigen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Wenn der Flammpunkt mindestens 10°C Uber der
AuRentemperatur liegt, Rickhaltesperren einsetzen und durch Abschépfen oder, wenn méglich, durch
geeignete Absorptionsmittel von der Oberflache entfernen. Wenn der Flammpunkt nicht mindestens 10°C uber
der AuRRentemperatur liegt, die Kiste durch Riickhaltesperren schiitzen und das Material verdunsten lassen.
Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarios
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Stromungsrichtung und -geschwindigkeit kdnnen die zu ergreifenden MalRhahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten 6rtliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien kénnen
zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
Siehe Abschnitt 6.1.

[ ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG
Allen personlichen Kontakt vermeiden. Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden.
Das Material kann statische Ladungen ansammeln, die einen elektrischen Funken (Ziindquelle) verursachen
kénnen. Vorschriften und Verfahren zur sorgfaltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann
Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen Aufladung nicht ausschliessen. Die 6rtlichen Standards als
Richtlinien anwenden. Zusatzliche Hinweise sind enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection
Against Ignitions Arising out of Static, Lightning and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency
77' (Recommended Practice on Static Electricity) oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of
practice for the avoidance of hazards due to static electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator. Eine Flussigkeit wird typischerweise
als nicht leitender, statischer Akkumulator angesehen, wenn die Leitfahigkeit unter 100 pS/m (100x10E-12
Siemens per Meter) und als halbleitender, statischer Akkumulator, wenn das Leitvermdgen unter 10,000 pS/m
liegt. Die Sicherheitsmaflinahmen sind fiir nicht leitende und halbleitende Flussigkeiten dieselben. Eine Reihe
von Faktoren, z.B. die Temperatur der Flussigkeit, das Vorhandensein von Schadstoffen, antistatische Additive
und Filtration, kann die Leitfahigkeit einer Flissigkeit sehr beeinflussen.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Wahl des Behalters, z.B. ein Lagerungsbehalter, kann Auswirkungen auf die statische Aufladung und
Ableitung (Dissipation) haben. Die Behalter geschlossen halten. Die Behalter vorsichtig behandeln. Langsam
offnen, um mdglichen Druckablass kontrollieren zu kénnen. In einem kihlen, gut gelufteten Bereich lagern.
Von unvertraglichen Stoffen fernhalten. Lagerbehalter sollten fachgerecht geerdet werden.
Feste Lagerbehélter, Transferbehdlter und das dazugehérende Equipment sollten fachgerecht geerdet sein, um
eine Ansammlung von statischen Ladungen zu verhindern.
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7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN: Abschnitt 1 informiert tber identifizierte Verwendungen. Keine branchen-
oder sektorspezifischen Leitlinien verflgbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
Brennstoffe, Diesel- Stabiles | 8 5 mg/m3 ExxonMobil
Aerosol | Std.Mw.
Brennstoffe, Diesel- Dampf. 8 200 ExxonMobil
Std.Mw. | mg/m3
Brennstoffe, Diesel- 8 100 Haut ACGIH (USA)
Inhalierb | Std.Mw. | mg/m3
are
Fraktion
und
Dampf

Hinweis: Informationen iiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustéandigen Amtern und Instituten

eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)

ABGELEITETE EXPOSITIONSHOHE OHNE BEEINTRACHTIGUNG (DNEL, DERIVED NO EFFECT
LEVEL)/ABGELEITETE EXPOSITIONSHOHE MIT MINIMALER BEEINTRACHTIGUNG (DMEL, DERIVED MINIMAL

EFFECT LEVEL)

Arbeiter
Substanzbezeichnung Dermal Inhalierung
Brennstoffe, Diesel- 2.9 mg/kg bw/day DNEL, Chronisch 68 mg/m3 DNEL, Chronisch
Exposition, Systemisch Effekte Exposition, Systemisch Effekte
Verbraucher
Substanzbezeichnung Dermal Inhalierung Oral
Brennstoffe, Diesel- 1.3 mg/kg bw/day DNEL, 20 mg/m3 DNEL, NA
Chronisch Exposition, Chronisch Exposition,
Systemisch Effekte Systemisch Effekte




Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: HEATING OIL (DYED)

Uberarbeitet am: 28 Juni 2011
Seite 9 von 88

Hinweis: Die abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintréachtigung (DNEL, Derived No Effect Level) ist ein geschéatzter
Sicherheitswert beziiglich der Exposition, der sich von Toxitizitdtsdaten ableitet, die mit den speziellen Leitlinien
innerhalb der Europdischen REACH-Verordnung Ubereinstimmen. Der DNEL und die Maximalen
Arbeitsplatzkonzentration (OEL) kénnen fir die gleiche Chemikalie unterschiedliche Werte haben. Die OELs kénnen
durch eine spezielle Firma, eine staatliche Regulierungsbehérde oder eine Sachverstandigenorganisation empfohlen
worden sein, bspw. das Scientific Commitee for Occupational Exposure Limits (SCOEL) oder die American Conference
of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH). OELS gelten als sichere Expositionsgrenzen fiur einen typischen
Arbeiter am Arbeitsplatz bei einer 8-Stunden-Schicht, 40-Stundenwoche, als zeitgewichteter Mittelwert (TWA) oder
einen 15-minutigen Kurzzeitgrenzwert (STEL). Wé&hrend diese auch als Schutz fiir die Gesund gelten, leiten sich die
OELs von einem Verfahren ab, das sich von dem fiir REACH unterscheidet.

ABGESCHATZTE NICHT-EFFEKT-KONZENTRATION (PNEC, predicted no effect concentration)

Substanzbezeichnu |Wasser |Wasser Wasser Klaranlag | Sediment Boden Oral
ng (SuRwass |(Meerwas |(intermittieren |e (sekundare
er) ser) de Vergiftung)
Freitsetzung)
Brennstoffe, Diesel- |NA NA NA NA NA NA NA

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmalf3 und die Art der technischen MalRnahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Mdgliche technische MalRhahmen:
Explosionsgeschitze Bellftung verwenden, um unter den Belastungsgrenzen zu bleiben.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung héngt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefihrten Informationen Uber die Wahl
der Schutzausriistung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz: Wenn durch technische Maflinahmen die Schadstoffkonzentrationen in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskréfte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes den
Vorschriften entsprechen. Zu den fur diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehoren:
Atemschutzgerat mit Halbmaske Filtermaterial Typ A., Filtermaterial Typ P., Die Standards EN 136,
140 und 405 der Européaischen Kommission zur Standardisierung (CEN) geben Empfehlungen zu
Atemschutzmasken, die Standards EN 149 und 143 geben Empfehlungen zu Atemluftfiltern.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kénnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kdnnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen tiber Handschuhe basieren auf der verdffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fur besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepruft und ersetzt werden, wenn sie Verschleil3 zeigen oder beschéadigt sind. Zu den fur
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehoren:
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Es werden chemikalienbesténdige Handschuhe empfohlen. Wenn Kontakt mit den Unterarmen
maglich ist, Schutzhandschuhe mit Stulpen tragen. Nitril, Viton, Die CEN Standards EN 420 und EN
374 informieren Uber allgemeine Anforderungen und die verschiedenen Handschuhtypen.

Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine chemikalienbestandige Schutzbrille empfohlen.

Haut- und Koérperschutz: Spezielle Informationen tber Kleidung beruhen auf der veréffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fiir dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehoren:
Es wird chemikalien-/6lbestandige Kleidung empfohlen.

Spezifische Hygienemallinahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmaRig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FuRbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fur Ordnung und Sauberkeit sorgen.

Uberblick der RisikomanagementmaRnahmen (ber alle identifizierten Verwendungen, siehe Anhang.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Vgl. Abschnitte 6, 7, 12, 13.

|ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstandig repréasentieren. Fir zusétzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: fllssig

Farbe: Klar (Kann geféarbt sein)

Geruch: Mineral6l/Lésungsmittel

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden

pH-Wert: Technisch nicht durchfihrbar

Schmelzpunkt: Keine Daten vorhanden

Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich:: > 180°C (356°F) [Testmethode nicht verfligbar]
Flammpunkt [Verfahren]: >56°C (133°F) [ASTM D-93]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1): Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfuhrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl. Grenze:
0.6 [Testmethode nicht verfligbar]

Dampfdruck: < 0.04 kPa (0.3 mm Hg) bei 20°C [Testmethode nicht verflugbar]
Dampfdichte (Luft = 1): Keine Daten vorhanden

Relative Dichte (bei 15 °C): 0.85- 0.88 [Testmethode nicht verfligbar]
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Loslichkeit(en): Wasser Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Testmethode nicht verfligbar]
Selbstentziindungstemperatur: >250°C (482°F) [Testmethode nicht verfiigbar]
Zersetzungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Viskositat: 2 cSt (2 mm2/sec) bei 40°C - 4 cSt (4 mm2/sec) bei 40°C [Testmethode nicht verflgbar]
Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Dichte (bei 15 °C):
nicht verflgbar]

800 kg/m? (6.68 Ibs/gal, 0.8 kg/dm3) - 910 kg/m3 (7.59 lbs/gal, 0.91 kg/dm3) [Testmethode

|ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.
10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.
10.3. MOGLICHKEIT VON GEFAHRLICHEN REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: Offene Flammen und Zindquellen von hoher Energie. Hohe
Temperaturen

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN: Halogene, Sauren, Alkalien, Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

[ABSCHNITT 11

ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitat: (Ratte) 4 hour(s) LC50 >
4000 mg/m3 (Dampf und Aerosol)

MaRig giftig. Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit strukturell
ahnlichen Stoffen. Test(s) aquivalent oder ahnlich den OECD-
Richtlinien 403

Reizung: Toxikologische Wirkungsschwelle
nicht vorhanden.

Erhohte Temperaturen oder mechanische Vorgéange kdnnen
Dampfe, Nebel oder Abgase erzeugen, die Augen, Nase, Kehle
und Lungen reizen kdnnen.

Einnahme

Akute Toxizitat (Ratte): LD50 > 5000 mg/kg
Testergebnisse oder anderweitige
Studienergebnisse erflllen nicht die
Kriterien fiir eine Einstufung.

Geringfugig toxisch. Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit
strukturell &hnlichen Stoffen. Test(s) &quivalent oder ahnlich den
OECD-Richtlinien 401

Haut

Akute Toxizitat (Kaninchen): LD50 > 5000
mg/kg Testergebnisse oder anderweitige
Studienergebnisse erfillen nicht die
Kriterien fir eine Einstufung.

Geringfligig toxisch. Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit
strukturell &hnlichen Stoffen. Test(s) &quivalent oder ahnlich den
OECD-Richtlinien 434
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Hautatzung/Reizung (Kaninchen): Daten
\vorhanden Testergebnisse oder
anderweitige Studienergebnisse erfillen die
Kriterien fir eine Einstufung.

Ruft Hautreizungen hervor. Basierend auf Ergebnissen aus Tests
mit strukturell &hnlichen Stoffen. Test(s) aquivalent oder ahnlich
den OECD-Richtlinien 404

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung
(Kaninchen): Daten vorhanden
Testergebnisse oder anderweitige
Studienergebnisse erfillen nicht die
Kriterien fir eine Einstufung.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit strukturell &hnlichen
Stoffen. Test(s) dquivalent oder ahnlich den OECD-Richtlinien
405

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Keine Daten
zu Endpunkten.

Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Hautsensibilisierung: Daten verfligbar.
Testergebnisse oder anderweitige
Studienergebnisse erfillen nicht die
Kriterien fiir eine Einstufung.

Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf
Ergebnissen aus Tests mit strukturell &hnlichen Stoffen. Test(s)
aquivalent oder ahnlich den OECD-Richtlinien 406

Einsaugen: Daten verfligbar.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich
sein. Basierend auf physikalisch-chemischen Eigenschaften des
Materials.

Keimzell-Mutagentéat: Daten verfugbar.
Testergebnisse oder anderweitige
Studienergebnisse erfillen nicht die
Kriterien fiir eine Einstufung.

Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf
Ergebnissen aus Tests mit strukturell &hnlichen Stoffen. Test(s)
aquivalent oder ahnlich den OECD-Richtlinien 471 475

Carcinogenitat: Daten verfugbar.

Verursachte Krebs bei Labortieren, die Bedeutung fir Menschen
ist jedoch unklar. Basierend auf Ergebnissen aus Tests mit
strukturell &hnlichen Stoffen. Test(s) &quivalent oder &hnlich den
OECD-Richtlinien 451

Reproduktive Toxizitat: Keine Daten zu
Endpunkten.

Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt.

Laktation (Stillen).: Keine Daten zu
Endpunkten.

Keine schadigende Wirkung auf Séuglinge tber die Muttermilch
bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT,
specific target organ toxicity)

Einmalige Exposition: Keine Daten zu
Endpunkten.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Daten verfligbar.

Konzentrierte, lAngere oder vorsatzliche Exposition kann
Schadigung der Organe verursachen. Basierend auf Ergebnissen
aus Tests mit strukturell &hnlichen Stoffen. 410 413

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Dampfkonzentrationen tiber den empfohlenen Belastungsgrenzen wirken reizend auf die Augen und die Atemwege,
kénnen Kopfschmerzen und Schwindelgefuhle verursachen, wirken betdubend und kénnen andere Auswirkungen auf
das Zentralnervensystem haben. Bei Einnahme oder Erbrechen kdnnen kleine Mengen in die Lungen aspirierter
Flussigkeit chemische Pneumonitis oder Lungenédeme verursachen.

Dieselkraftstoff: In Tierversuchen krebserregend. Verursacht in vitro Mutationen. Wiederholte Belastung der Haut von
Versuchstieren durch hohe Konzentrationen fuhrten zu verminderter Wurfgré3e und geringerem Wurfgewicht und
steigerten die fotale Resorption bei Dosen von maternaler Toxizitat. Belastungen der Haut durch hohe Konzentrationen
fuhrten zu schweren Hautreizungen mit Gewichtsverlust und erhéhter Sterblichkeit. Belastung durch Einatmen von
hohen Konzentrationen fiihrte zu Reizungen der Atemwege, Veranderungen, Infiltration und Anreicherung in der Lunge
und reduzierter Lungenfunktion.
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Zusatzliche Informationen sind auf Anfrage erhaltlich.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die gegebenen Informationen basieren auf Daten, die fir das Produkt, die Bestandteile des Produktes und ahnliche
Produkte zur Verfligung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird als giftig fur Wasserorganismen angesehen. Kann langerfristig schadliche Wirkungen auf

Gewasser haben.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT
Biotischer Abbau:

Produkt -- Wird als inh&rent biologisch abbaubar angesehen.
Luftoxidation:

Mehrheit der Bestandteile -- In Luft ist ein schneller Abbau zu erwarten.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL
Mehrheit der Bestandteile -- Besitzt ein Potential zur Bioakkumulation, jedoch kénnen Metabolismus oder
physikalische Eigenschaften die Biokonzentration reduzieren oder die biologische Verfluigbarkeit begrenzen.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Mehr flichtige Bestandteile -- Leicht fliichtig, verteilt sich schnell auf Luft. Vermutlich findet keine Verteilung auf

die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe statt.

Wenig flichtige Bestandteile -- Dieses Material hat eine geringe Ldslichkeit und schwimmt. Es geht
wahrscheinlich vom Wasser auf das Land Uber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und

Abwasserfeststoffe erwartet werden.
Mehrheit der Bestandteile -- Niedriges Potenzial der Migration durch den Boden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthélt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

UMWELTDATEN
Okotoxizitat
Test Dauer Organismenart Testergebnisse
Wasser- - Akute Toxizitat 96 Fische LL50 1 - 100 mg/l: Daten fur &hnliche
Stunde(n) Materialien.
Wasser- - Akute Toxizitat 48 Daphnia magna EL50 1 - 1000 mg/l: Daten fir &hnliche
Stunde(n) Materialien.
Wasser- - Chronische 72 Pseudokirchneriella NOELR 1 - 10 mg/l: Daten fir &hnliche
Toxizitat Stunde(n) subcapitata Materialien.
Wasser- - Akute Toxizitat 72 Pseudokirchneriella EL50 1 - 100 mg/l: Daten fir ahnliche
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| | Stunde(n) | subcapitata | Materialien. |

Persistenz, Abbaubarkeit und Bioakkumulationspotential

Medium Testtyp Dauer Testergebnisse: Basis
Wasser Leichte biologische Abbaubarkeit | 28 Tag(e) Prozent abgebaut < 60 : &hnliches
Material
[ ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entzindlicher Produkte vermieden wird.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Europaischer Abfallschlissel: 13 07 01*

Hinweis: Diese Abfallschlisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger mussen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfélle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.
Entsorgung ungereinigter Leergebinde: Recycling- und Abfallwirtschaftsgesetz

Warnung fur leere Behélter: Warnung fur leere Behélter (soweit zutreffendend): Leere Behélter kénnen Riuckstéande
enthalten und gefahrlich sein. Behélter nicht ohne genaue Anweisungen auffillen oder sdubern. Leere Fasser miissen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter mussen tber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemanR der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

[ ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer: 1202
14.2. Korrekte Versandbezeichnung (UN) (Technischer Name): Heizoel, leicht
14.3. Gefahrenklasse(n) fur Transport: 3
14.4. Verpackungsgruppe: |l
14.5. Umweltgefahren: Ja
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14.6. Besondere Vorsichtsmalinahmen fur Anwender:

PSN Ergénzung: Sondervorschrift 640K

Klassifizierungscode: F1

Gefahrzettel / Markierung: 3, EHS

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr: 30

Hazchem EAC: 3Y

Bezeichnung im Frachtpapier: UN 1202, HEIZOL, LEICHT, 3, VG llI

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN)
14.1. UN (oder ID)-Nummer: 1202
14.2. Korrekte Versandbezeichnung (UN) (Technischer Name): Heizoel, leicht
14.3. Gefahrenklasse(n) fir Transport: 3
14.4. Verpackungsgruppe: |l
14.5. Umweltgefahren: Ja
14.6. Besondere VorsichtsmalBnahmen fir Anwender:
Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr: 30
Gefahrzettel / Markierung: 3 (N2, F), EHS
Bezeichnung im Frachtpapier: UN 1202, HEIZOL, LEICHT, 3 (N2,F), VG Il

SEEWEG (IMDG)
14.1. UN-Nummer: 1202
14.2. Korrekte Versandbezeichnung (UN) (Technischer Name): Heizoel, leicht
14.3. Gefahrenklasse(n) fur Transport: 3
14.4. Verpackungsgruppe: |l
14.5. Umweltgefahren: Meeresschadstoff
14.6. Besondere VorsichtsmalBnahmen fir Anwender:
Gefahrzettel: 3
EMS-Nummer: F-E, S-E
Bezeichnung im Frachtpapier: UN21202, HEATING OIL, LIGHT, 3, PG lll, (55°C c.c.), MARINE POLLUTANT

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang Il):
14.7. Transport in loser Schiuttung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft geméar Anhang I

LUFTWEG (IATA)
14.1. UN-Nummer: 1202
14.2. Korrekte Versandbezeichnung (UN) (Technischer Name): Heizoel, leicht
14.3. Gefahrenklasse(n) fur Transport: 3
14.4. Verpackungsgruppe: |l
14.5. Umweltgefahren: Ja
14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fir Anwender:
Gefahrzettel / Markierung: 3
Bezeichnung im Frachtpapier: UN 1202, HEIZOL, LEICHT, 3, VG Il

ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN
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RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Istin den folgenden Verzeichnissen / Landern gelistet: IECSC, DSL, TSCA, AICS, KECI, PICCS, EINECS,
ENCS

15.1. SICHERHEITS-, GESUNDHEITS- UND UMWELTBESTIMMUNGEN/GESETZ, SPEZIELL FUR DIE SUBSTANZ
ODER DIE MISCHUNG

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe ... und
Anderungen dazul]

92/85/EG [Richtlinie ... von schwangeren Arbeitnehmerinnen ... Wdchnerinnen oder ... stillenden
Arbeitnehmerinnen]

94/33/EG [... zum Jugendarbeitsschutz]

96/82/EG erweitert durch 2003/105/EC [ ... zur Beherrschung der Gefahren bei schweren Unféllen mit
geféhrlichen Stoffen]. Produkt enthalt einen Stoff, der unter die in Anhang | genannten Kriterien fallt. Weitere
Einzelheiten zu den Anforderungen, die sich auf das am Standort zu lagernde Produktvolumen beziehen, sind
der Richtlinie zu entnehmen.

98/24/EG [... Uber den Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei
der Arbeit...] Weitere Einzelheiten zu den Anforderungen sind der Richtlinie zu enthehmen.

1272/2008 [uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen ... und
Anderungen hierzu]

Siehe die entsprechende EU/nationale Verordnung fur Einzelheiten zu irgendwelchen Aktionen oder
Beschrankung(en), die durch die vorstehenden Verordnung(en)/Richtlinie(n) erforderlich sind.

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fur weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhttungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhitungsvorschriften fur Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 2: wassergefahrdend (gem. VwVwS - Verwaltungsvorschrift
wassergefahrdender Stoffe)

Storfallverordnung: Unterliegt der deutschen Storfall-Verordnung (12. BImSchV), Anhang 1, Nr. 9b.
Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der "Anlagenverordnung (VAwS) der Lander
sind beim Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen zu beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthélt Stoffe, die Nummer 5.2.5 unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Fir die in diesem Material enthaltene(n) Substanz(en) bzw. fur das Material selbst wurde eine
Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.
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|[ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN |

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verwendet:
Ergebnisse aus Toxikologiestudien (Inhouse oder vom Lieferanten), CONCAWE Produktdossiers, Verdéffentlichungen

von anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S.
HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP Veroffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt mdglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American  American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene
Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Kanadische inlandische Substanzliste

EINECS Europdisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europdisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

UvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirskame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hochste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

Einstufung gemass der (EG) Richtlinie 1272/2008 [CLP/GHS]

Eingestuft geméss der EU Verordnung Nr. Klassifizierungsverfahren

1272/2009.

Aguatic Chronic 2; H411 Berechnung

Carc. 2; H351 Uberbriickung, strukturell ahnliche Materialen
Flam. Lig. 3; H226 Basierend auf Testdaten

STOT RE 2; H373 Uberbriickung, strukturell ahnliche Materialen
Skin Irrit. 2; H315 Uberbriickung, strukturell &hnliche Materialen

SCHLUSSEL ZU DEN RISIKOCODES BEFINDEN SICH IN ABSCHNITT 2 UND 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur
Information):
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R20; Gesundheitsschéadlich beim Einatmen.

R38; Reizt die Haut.

R40; Verdacht auf krebserzeugende Wirkung.

R51/53; Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.
R65; Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen.

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Flam. Lig. 3 H226: Flussigkeit und Dampf entziindbar; Entziindbare Flissigkeit, Kat

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat

Acute Tox. 4 H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen; Akute Toxizitét, Inhalativ, Kat

Carc. 2 H351: Kann vermutlich Krebs verursachen; GHS Kanzerogenitat, Kat

STOT RE 2 H373: Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition; spezifische Zielorgan-
Toxizitat bei wiederholter Exposition, Kat

Aquatic Chronic 2 H411.: Giftig fir Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Das Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf Anhang Il (EG Nr. 453/2010) der REACH-Verordnung aktualisiert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veroffentlichung nach bestem Wissen
und Glauben von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fur die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefugt werden. Handhabern und Anwendern
missen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuverdffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstéandig nur in dem Ausmalf gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Geschéftspartner gehdren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 1A, 0B, 2,0, 4,1 PPEC: C

DGN: 7107455XDE (1018585)

| ANHANG
Anhang ist fir dieses Material nicht erforderlich.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Herstellung des Stoffes

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU3, SU8, SU9

Prozesskategorien PROC1, PROC15, PROC2, PROCS, PROC4, PROCS8a,
PROCS8b

Umweltfreisetzungskategorien ERC1, ERC4

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 1.1.v1

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Herstellung des Stoffes oder Verwendung als Zwischenprodukt, Prozesschemikalie oder Extraktionsmittel. Umfasst
Wiederverwendung/Rickgewinnung, Transport, Lagerung, Wartung und Verladung (einschlie3lich See-/Binnenschiff,
Stral3en-/Schienenfahrzeug und Bulkcontainer).

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Die Handhabung wird bei erhéhter Temperatur (> 20°C ber der Umgebungstemperatur) [OC7]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmalRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Mallnahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Uiber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der Kontrollma3nahmen Uberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwagen; Korrekturmaf3nahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalBhahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem vorwiegend geschlossenen System mit Abluftanlage handhaben.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROC4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Prozessprobe PROC3

Keine weiteren spezifischen Malnahmen identifiziert.

Labortatigkeiten PROC15

Keine weiteren spezifischen Malnahmen identifiziert.

Massentransfer (offene Systeme) PROCS8b
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Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
(geschlossene Systeme) Massentransfer PROC8b

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.
Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.
Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 600000 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 300 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.021

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 2000000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 28000000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.01
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.0001
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 3e-005

Technische Bedingungen und MaRRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender géangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist keine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig.

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >=0
%

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch SuRwasser / Sedimentbereich.

Luftemission begrenzen auf eine typische Ruckhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 90 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fir erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >= 90.3 %

Organisatorische MaBnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelédndes

Industrieschlamm nicht in naturliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 10000 m3/Tag
Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %
Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
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Hausklaranlage ist: 3300000 kg / Tag
Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Kléranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und Maflnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Waéhrend der Herstellung entsteht kein Stoffabfall [ETW4]

Bedingungen und Maflinahmen zur externen Abfallverwertung

Waéhrend der Herstellung entsteht kein Stoffabfall [ERW2]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmaflnahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3inahmen / Betriebsbedingungen tlbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmal3hahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhaltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.066236

Maximales Risikoverhaltnis fir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.606052

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verteilung des Stoffes

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU3, SU8, SU9

Prozesskategorien PROC1, PROC15, PROC2, PROCS, PROC4, PROC8a,
PROCS8bh, PROC9

Umweltfreisetzungskategorien ERC1, ERC2

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 1.1b.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Laden (einschlieB3lich See-/Binnenschiffen, Schienen-/Stral3enfahrzeugen und IBC-Verladung) und Umpacken
(einschlief3lich Fasser und Kleinpackungen) des Stoffes einschlie3lich seiner Proben, Lagerung, Entladen, Verteilung
und zugehorige Labortatigkeiten.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fur die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Mallnahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedffnet wird. Soweit moglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Uiber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmalRnahmen tberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwégen; KorrekturmaflRnahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalBhahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfuhren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROCA4

Sicherstellen, dass Umfiillen des Materials gekapselt oder unter Abluftanlage stattfindet.

Transferlinien vor dem Entkoppeln reinigen.

Prozessprobe PROC3




Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: HEATING OIL (DYED)

Uberarbeitet am: 28 Juni 2011
Seite 23 von 88

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Labortatigkeiten PROC15

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Massentransfer (geschlossene Systeme) PROC8b

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Massentransfer (offene Systeme) PROCS8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen von Fassern und Kleinpackungen PROC9

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.
Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.
Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 56000 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 300 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.002

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 190000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 28000000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler StuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungshedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.001
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 1e-005
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 1e-006

Technische Bedingungen und MalRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen uber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: 0 %
Keine sekundére Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (Uiberwiegend Verschlucken).
Luftemission begrenzen auf eine typische Riickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 90 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewésser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: 0 %

Organisatorische MaRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Geléandes

Industrieschlamm nicht in nattrliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.




Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: HEATING OIL (DYED)

Uberarbeitet am: 28 Juni 2011
Seite 24 von 88

Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und Mallnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zuldssige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 2900000 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berlicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und MalRhahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Beriicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Die geschatzte Arbeitsplatzexposition wird die DNELSs voraussichtlich nicht Uberschreiten, wenn die identifizierten
Risikomanagementmal3nahmen umgesetzt werden.[G8]

Zur Abschatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

RisikomanagementmalRnahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tlbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalnahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhaltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.059889

Maximales Risikoverhaltnis fir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.06518

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung als Zwischenprodukt

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU3, SU8, SU9

Prozesskategorien PROC1, PROC15, PROC2, PROCS, PROC4, PROC8a,
PROCS8b

Umweltfreisetzungskategorien ERC6A

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 6.1a.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Einsatz als Zwischenprodukt (nicht in Zusammenhang mit den streng kontrollierten Bedingungen stehend). Umfasst
Recycling/Verwertung, Materialtransfer, Lagerung und Probenahme und damit verbundene Labor-, Wartungs- und
Ladearbeiten (einschlie3lich See-/Binnenschiff, Strallen-/Schienenfahrzeug und Bulkcontainer).

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Die Handhabung wird bei erhéhter Temperatur (> 20°C ber der Umgebungstemperatur) [OC7]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmalRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Mallnahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedffnet wird. Soweit moglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der Kontrollma3nahmen Gberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwégen; KorrekturmaflRnahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MaBhahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem vorwiegend geschlossenen System mit Abluftanlage handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC3

Keine spezifischen MalRhahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROCA4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Prozessprobe PROC3

Keine spezifischen MalBnahmen identifiziert.
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Labortatigkeiten PROC15

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Massentransfer (offene Systeme) PROCS8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Massentransfer (geschlossene Systeme) PROC8b

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.
Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Massenlagerung von Produkten PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.
Massenlagerung von Produkten PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 15000 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 300 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.043

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 50000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 350000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.001
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.001
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 3e-005

Technische Bedingungen und MaRRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist keine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig.

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: 0 %
Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch SiRwasser / Sedimentbereich.

Luftemission begrenzen auf eine typische Ruckhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 80 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: 51.6 %

Organisatorische MaRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelédndes

Industrieschlamm nicht in nattrliche Boden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag
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Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 410000 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Dieser Stoff wird bei der Verwendung verbraucht, und es wird kein Abfall des Stoffes erzeugt [ETW5]

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Abfallverwertung

Dieser Stoff wird bei der Verwendung verbraucht, und es wird kein Abfall des Stoffes erzeugt [ERW3]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdéglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmal3nhahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalinahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhaltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.060476

Maximales Risikoverhaltnis fir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.121587

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Formulierung und (erneutes) Verpacken von Substanzen und Gemischen

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU10

Prozesskategorien PROC1, PROC14, PROC15, PROC2, PROC3, PROC4,
PROC5, PROC8a, PROC8b, PROC9

Umweltfreisetzungskategorien ERC2

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 2.2.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Zubereitung, Packen und Umpacken des Stoffes und seiner Gemische in Massen- oder kontinuierlichen Prozessen
einschlieRlich Lagerung, Transport, Mischen, Tablettierung, Pressen, Pelletierung, Extrusion, Packen in kleinem und
groRem Mafl3stab, Probennahme, Wartung und zugehérige Laborarbeiten.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Mallnahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Allgemeine MaRnahmen fur alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch MaRnahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Luftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage getffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass mafl3gebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfalle entsorgen; Effektivitat der KontrollmafZnahmen tberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitstiberwachung erwéagen; Korrekturmafinahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROCA4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Prozessprobe PROC3

Keine spezifischen MalBnahmen identifiziert.
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Labortatigkeiten PROC15

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Massentransfer PROC8b

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Mischtatigkeiten (offene Systeme) PROC5

Zusatzliche Bellftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.

oder

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Manuell Abfillen von und Giel3en aus Behéltern PROC8a

Fasspumpen verwenden oder Behélter sorgfaltig ausgiel3en.

Chemisch resistente Handschuhe (geprtift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Fass-/Mengenumfillung PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Produktion von Zubereitungen oder Erzeugnissen durch Tablettieren, Pressen, Extrudieren, Pelettieren
PROC14

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen von Fassern und Kleinpackungen PROC9

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Chemisch resistente Handschuhe (geprtift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 30000 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 300 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0011

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 100000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 28000000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRRwasser-Verdiunnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdiunnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess (nach typischen Standort-RMM in Ubereinstimmung mit der EU-
Lésemittelrichtlinie): [OOC11] 0.01

Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.0001

Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 2e-005

Technische Bedingungen und MalRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
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Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist keine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig.

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >= 0
%

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch SiRwasser / Sedimentbereich.

Luftemission begrenzen auf eine typische Riickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 0 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fir erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =;: >= 59.9 %

Organisatorische MalRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelandes

Industrieschlamm nicht in nattrliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MaRnahmen beziglich kommunaler Kléranlagen

Mutmalliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zuldssige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 680000 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Kléranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und Malinahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und Malinahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschétzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmaflinahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmalnahmen / Betriebsbedingungen ibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmal3nahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhdltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.061214

Maximales Risikoverhdltnis fir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.14684

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fiir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung in Beschichtungen - Industriell

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SuU3

Prozesskategorien PROC1, PROC10, PROC13, PROC15, PROC2, PROC4,
PROCS5, PROC7, PROC8a, PROC8b

Umweltfreisetzungskategorien ERC4

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 4.3a.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung in Beschichtungen (Farben, Tinten, Haftmittel etc.) einschlie3lich Expositionen wahrend der
Anwendung (einschlieRlich Materialannahme, Lagerung, Vorbereitung und Umflllen von Bulk- und Semi-Bulkware,
Auftragen durch Spruhen, Rollen, manuelles Spritzen, Tauchen, Durchlauf, FlieRschichten in Produktionsstra3en
sowie Schichtbildung) und Anlagenreinigung, Wartung und zugehdorige Laborarbeiten.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Luftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage geoffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spiulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass malRRgebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der Kontrollmaf3nahmen tiberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwégen; Korrekturmaflnahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRnahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fur indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmalRhahmen wie undurchléassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Tatigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fuihren (z.B. Sprithen), notwendig werden.
Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) mit Probennahme PROCL1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) mit Probennahme PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Schichtbildung - Schnelltrocknen (50-100°C). Nachhéarten (>100°C). UV/EB-Strahlungshéarten PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

ein ausreichendes Mal3 an allgemeiner Beliiftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
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Schichtbildung - Lufttrocknen PROC4

ein ausreichendes Malf? an allgemeiner Beluftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Vorbereitung des Materials fur die Anwendung Mischtéatigkeiten (offene Systeme) PROC5
Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Spruhen (automatisch/robotergesteuert) PROC7

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Sprihen/Vernebeln durch manuelle Anwendung PROC7

Atemschutz gemal? EN140 mit Filtertyp A oder besser tragen.

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.
Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.

Alle Verpackungen und Behélter sorgfaltig handhaben, um Leckagen zu vermeiden.
Materialtransfers PROCS8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Roll-, Spritz- und FlieBanwendung PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.

Tauchen und Giel3en PROC13

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Labortatigkeiten PROC15

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Massentransfer PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 8100 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 300 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 1

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 27000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 8100 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler StuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdunnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.98
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 7e-005
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Technische Bedingungen und MalBnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schéatzungen uber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist keine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig.

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >= 0
%

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (Uberwiegend Inhalieren).
Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 90 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >=58.2 %

Organisatorische MalRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aulRerhalb des Geléandes

Industrieschlamm nicht in nattrliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MaRnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 140000 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Kléranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berlicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und Malnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Bertcksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschétzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Prifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Risikomanagementmaflnahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmalnahmen / Betriebsbedingungen ibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene RisikomanagementmalRhahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fur Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fur Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung bei Olbohrungen und Fertigungsablaufen - Industriell

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SuU3

Prozesskategorien PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC8a, PROCS8b
Umweltfreisetzungskategorien ERC4

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Olfeld-Bohr- und Produktionsverfahren (einschlieRlich Bohrschlamme und Bohrlochreinigung) einschlieBlich Transport,
Zubereitung vor Ort, Bohrkopfbedienung, Ruttlertéatigkeiten und zugehdriger Wartung.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmafnahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC8b

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit moglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Giber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmaBnahmen Gberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiberwachung erwagen; Korrekturmafinahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRBnahmen (Hautreizstoffe) PROC8b

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfuhren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern PROCS8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Bohrschlamm-(Re-)Formulierung PROC3

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Bohrplattform-Arbeiten PROC4

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Bohrplattform-Arbeiten Betrieb von Feststofffilter-Ausriistung - Dampfexposition PROC4

Verfahren mit einer ordnungsgemal? angebrachten Auffanghaube versehen.

Reinigung von Festkdrper-Filteranlagen PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Prozessprobe PROC3

Keine spezifischen MalBnahmen identifiziert.
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Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

GielRen aus kleinen Behaltern PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROCA4

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Massentransfer PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Massentransfer PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Massentransfer PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Behandlung und Entsorgung gefilterter Feststoffe PROC4

Zuséatzliche Bellftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): Nicht anwendbar
Emissionstage (Tage/Jahr): Nicht anwendbar

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: Nicht anwendbar
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): Nicht anwendbar
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 7750 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler Meerwasser-Verdunnungsfaktor: [EF2] Nicht anwendbar

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: Nicht anwendbar
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: Nicht anwendbar

Technische Bedingungen und MalRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Die Einleitung in die aquatische Umwelt ist beschrankt (siehe Abschnitt 4.2). [TCS2]

Technische Standortbedingungen und MaRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =:
Nicht anwendbar

Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: Nicht anwendbar
Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewésser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: Nicht anwendbar

Organisatorische MaRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Geléandes

Nicht anwendbar

Bedingungen und Mallnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen
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MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] Nicht anwendbar

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: Nicht anwendbar

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: Nicht anwendbar

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: Nicht anwendbar

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berlicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Beriicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Qualitativer Ansatz angewendet, um auf sichere Verwendung zu schlieRen [EE8]
Mangels Emissionen in die aquatische Umwelt ist kein quantitativer Ansatz zur Expositions- und Risikobewertung
moglich [EE7]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
RisikomanagementmalRnahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmafnahmen / Betriebsbedingungen tbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Die Entleerung in die aquatische Umwelt ist gesetzlich beschrankt; die Industrie verbietet diese Freisetzung. [DSU9]




Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: HEATING OIL (DYED)

Uberarbeitet am: 28 Juni 2011
Seite 38 von 88

Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Gleitmittel - Industriell

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SuU3

Prozesskategorien PROC1, PROC10, PROC13, PROC17, PROC18, PROC?2,
PROC3, PROC4, PROC7, PROC8a, PROC8b, PROC9

Umweltfreisetzungskategorien ERC4, ERC7

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 4.6a.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung von Schmierstoffformulierungen in geschlossenen und offenen Systemen einschlief3lich
Transport, Bedienung von Maschinen/Motoren und &hnlichen Erzeugnissen, Aufbereitung von Ausschussware,
Anlagenwartung und Entsorgung von Abféllen.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst téagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedffnet wird. Soweit moglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass mafigebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmaBnahmen tUberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwégen; KorrekturmaflRnahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalBhahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfuhren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmafRnahmen wie undurchléassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Téatigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fiihren (z.B. Spruhen), notwendig werden.
Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROCA4

Zusatzliche Bellftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.
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Massentransfer PROC8b

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausriistung aus Fassern oder Behaltern PROC8a

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausriistung aus Fassern oder Behéltern PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Anféangliche, werksseitige Fullung der Ausriistung PROC9

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Betrieb und Schmierung von offener Austriistung mit hoher Energie PROC17

Zugangsbereich zu den Einrichtungen beschéanken.

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Betrieb und Schmierung von offener Austriistung mit hoher Energie PROC18

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Zugangsbereich zu den Einrichtungen beschanken.

Auftragen durch Rollen oder Streichen PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.

Behandlung durch Tauchen und Giel3en PROC13

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Sprihen PROC7

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Geeignete Handschuhe (getestet nach EN374), Overall und Augenschutz tragen.

Wartung (von GrofRanlagen) und Maschineneinrichtung PROCS8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Wartung (von GrofRanlagen) und Maschineneinrichtung Betrieb erfolgt bei erhdhter Temperatur (>20°C Uber
Umgebungstemperatur). PROC8b

Sicherstellen, dass Umflillen des Materials gekapselt oder unter Abluftanlage stattfindet.

Zusatzliche Bellftung am Emissionspunkt sicherstellen, wenn Kontakt mit warmen Schmiermitteln (> 50°C)
wahrscheinlich ist.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Wartung kleiner Anlagen PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprtift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Wiederaufbereitung von Ausschussware PROC9

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 100 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 20 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0036
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 5000 kg / Tag
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Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 27000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdiunnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdiunnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.005
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.001
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 3e-006

Technische Bedingungen und MalBnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >=0
%

Keine sekundare Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (Uberwiegend Verschlucken).
Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 70 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >=0 %

Organisatorische MalRhahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Geldndes

Industrieschlamm nicht in nattrliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MaRnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 78000 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Kléranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschléagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Prifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfiigbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition tUibersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalinahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmalinahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]
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Falls weitere Risikomanagementmafnahmen / Betriebsbedingungen tbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmal3nahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fiir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Metallbearbeitungsfliissigkeiten / Walzéle - Industriell

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SuU3

Prozesskategorien PROC1, PROC10, PROC13, PROC17, PROC2, PROC3,
PROC4, PROCS5, PROC7, PROC8a, PROC8b, PROC9

Umweltfreisetzungskategorien ERC4

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 4.7a.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung in Metallbarbeitungsformulierungen (MWFs)/Walzdlen einschlie3lich Transport, Walz- und
Tempervorgangen, Schneide-/Bearbeitungstatigkeiten, automatisierter und manueller Aufbringung von
Korrosionsschutz (einschlie3lich Pinseln, Tauchen und Sprihen), Anlagenwartung, Entleeren und Entsorgung von
Altol.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmalRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage geoffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der Kontrollmaf3nahmen tiberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwégen; Korrekturmaflnahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRnahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmalRnahmen wie undurchléassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Tatigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fuihren (z.B. Sprithen), notwendig werden.
Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROC4
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Zusatzliche Beluftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.

Massentransfer PROC8b

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausriistung aus Fassern oder Behéltern PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern PROC5

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausriistung aus Fassern oder Behaltern PROC9

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Metallbearbeitungstéatigkeiten PROC17

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Behandlung durch Tauchen und Giel3en PROC13

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Sprithen PROC7

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

ein ausreichendes Mal3 an allgemeiner Beliftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Geeignete Handschuhe (getestet nach EN374), Overall und Augenschutz tragen.

Auftragen durch Rollen oder Streichen PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.

Automatisierte Metallwalz-und Unformtechnik Betrieb erfolgt bei erhéhter Temperatur (>20°C Gber
Umgebungstemperatur). PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Halbautomatische Metallwalz- und Umformtechnik Betrieb erfolgt bei erh6hter Temperatur (>20°C Uber
Umgebungstemperatur). PROC17

Zuséatzliche Bellftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.

Halbautomatische Metallwalz- und Umformtechnik PROC4

Zusatzliche Bellftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.

Anlagenreinigung und -wartung Spezielle Anlage PROC8b

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.

Chemisch resistente Handschuhe (geprtift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Anlagenreinigung und -wartung Keine produktspezifische Einrichtung PROC8a

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Prozessprobe PROC3

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 100 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 20 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0097
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Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 5000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 10000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdiunnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdiunnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.02
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 3e-006

Technische Bedingungen und Mallnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender géngiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen Uber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MafBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >=0
%

Keine sekundare Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (Uberwiegend Verschlucken).
Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 70 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), flr erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >= 0 %

Organisatorische MalRhahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Geléandes

Industrieschlamm nicht in naturliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MaRnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zuldssige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 78000 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berlicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Prifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfigbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition tUibersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
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Risikomanagementmalnahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]
Falls weitere Risikomanagementmafnahmen / Betriebsbedingungen tbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalnahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung als Bindemittel und Trennmittel - Industriell

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU3

Prozesskategorien PROC1, PROC10, PROC14, PROC2, PROC3, PROC4,
PROC6, PROC7, PROCS8b

Umweltfreisetzungskategorien ERC4, ERC5

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 4.10a.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung als Binder und Trennmittel, einschlie3lich Transfer, Mischen, Anwendung (einschlie3lich
Spruhen und Streichen) sowie Abfallbehandlung.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Mallnahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit moglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Giber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der Kontrollma3nahmen Uberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwagen; Korrekturmafinahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalBhahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmalBhahmen wie undurchlassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Téatigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fuihren (z.B. Sprithen), notwendig werden.
Materialtransfers PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Materialtransfers PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Materialtransfers PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Fass-/Mengenumfillung PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Mischtétigkeiten (geschlossene Systeme) PROC3
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Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Mischtatigkeiten (offene Systeme) PROC4

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Formerstellung PROC14

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
GielRverfahren (offene Systeme) Betrieb erfolgt bei erhdhter Temperatur (>20°C tber Umgebungstemperatur).
Aerosolerzeugung durch erhdhte Verarbeitungstemperatur PROC6

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Sprihen Maschine PROC7

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

In einer belufteten Kabine oder einem abgesaugten Gehause ausfiihren.

Exposition durch Abzug mit Vollabdeckung des Vorgangs oder der Ausristung minimieren.
Auftragen durch Rollen oder Streichen PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.

Sprihen Manuell PROC7

Vollgesichts-Atemschutz gemaR EN140 mit Filtertyp A oder besser tragen.

Geeignete Handschuhe (getestet nach EN374), Overall und Augenschutz tragen.

Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.

Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 2500 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 100 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.18

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 25000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 14000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRRwasser-Verdiunnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdiunnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 1
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 0

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender géngiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von = 0 %
Keine sekundare Abwasserbehandlung erforderlich.
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Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (Uberwiegend Inhalieren).
Luftemission begrenzen auf eine typische Ruckhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 80 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: 0 %

Organisatorische MaRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Geléandes

Industrieschlamm nicht in naturliche Boden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Klaranlagen

Mutmalliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 170000 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MalRhahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Beriicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmaflnahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmafnahmen / Betriebsbedingungen tbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalnahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung als Brennstoff - Industriell

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU3

Prozesskategorien PROC1, PROC16, PROC2, PROC3, PROC8a, PROCS8b
Umweltfreisetzungskategorien ERC7, ERC8B

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 7.12a.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung als Treibstoff (oder Treibstoff-Additiv), einschlieRlich Tatigkeiten bezlglich Transfer,
Verwendung, Anlagenwartung und Abfallbehandlung.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmaRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC8b

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maRgebliches Personal tiber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmaBnahmen Gberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiberwachung erwagen; Korrekturmaf3nahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRnahmen (Hautreizstoffe) PROC8b

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Massentransfer PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Fass-/Mengenumfillung PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Chemisch resistente Handschuhe (gepruft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Behalter- und Container-Reinigung PROC8a

Zugangsverfahren fur Behalter anwenden, inklusive Druckluftzufuhr

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Lagerung PROC1
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Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.
Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.
Verwendung als Brennstoff PROC1

Keine spezifischen MalBnahmen identifiziert.

Verwendung als Brennstoff PROC2

Keine spezifischen MalBnahmen identifiziert.

Verwendung als Brennstoff (geschlossene Systeme) PROC16
Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Verwendung als Brennstoff (geschlossene Systeme) PROC3
Keine spezifischen MalRhahmen identifiziert.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 1500000 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 300 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.34

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 5000000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 4500000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.005
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 1e-005

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MalRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist keine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig.

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >=
60.4 %

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch

Luftemission begrenzen auf eine typische Riickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 95 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fir erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >= 97.7 %

Organisatorische MaBnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelédndes

Industrieschlamm nicht in naturliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag
Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %
Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
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Hausklaranlage ist: 5000000 kg / Tag
Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Kléranlage) RMM ist: 97.7 %

Bedingungen und Maflnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

In regionaler Expositionsabschétzung berucksichtigte Verbrennungsemissionen [ETW2]
Durch vorgeschriebene Abgasemissionskontrollen begrenzte Verbrennungsemissionen [ETW1]

Bedingungen und Malinahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Bertcksichtigung der einschléagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdéglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmal3nhahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalinahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhaltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.068551

Maximales Risikoverhaltnis fir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.909091

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Funktionsflissigkeiten - Industriell

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SuU3

Prozesskategorien PROC1, PROC2, PROC4, PROC8a, PROC8h, PROC9
Umweltfreisetzungskategorien ERC7

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 7.13a.vl

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Als Funktionsflissigkeiten z.B. Kabelble, Warmetragerdle, Kihlmittel, Isolatoren, Kéltemittel, Hydraulikfllissigkeiten in
Industrieanlagen verwenden, inklusive deren Wartung und Materialtransfer.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fiir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit moglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Giber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete persénliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmaBnahmen Gberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwagen; Korrekturmafinahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MaBhahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Massentransfer (geschlossene Systeme) PROC1

Keine spezifischen MalBnahmen identifiziert.

Massentransfer (geschlossene Systeme) PROC2

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Fass-/Mengenumfillung PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen von Erzeugnissen/Ausristung (geschlossene Systeme) PROC9

Transport durch geschlossene Leitungen

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.
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Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROC4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) Betrieb erfolgt bei erhéhter Temperatur (>20°C tber
Umgebungstemperatur). PROC4

Trockentrennkupplungen fiir den Materialtransfer verwenden.

Wiederaufbereitung von Ausschussware PROC9

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Ausrustungswartung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 10 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 20 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0016
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 500 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 6400 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.005
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.001
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 3e-006

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >= 0
%

Keine sekundare Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (iberwiegend Verschlucken).
Luftemission begrenzen auf eine typische Ruckhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 0 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >=0 %

Organisatorische MaRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelédndes

Industrieschlamm nicht in naturliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort rickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag
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Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 7800 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmal3nahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen Gbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmal3nahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Gummiproduktion und -verarbeitung

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SuU10, SU3

Prozesskategorien PROC1, PROC13, PROC14, PROC15, PROC2, PROC21,
PROC3, PROC4, PROCS, PROC6, PROC7, PROCS8a,
PROC8b, PROC9

Umweltfreisetzungskategorien ERC4, ERC7

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 4.19.v1

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Herstellung von Reifen und allgemeinen Gummierzeugnissen einschlief3lich der Verarbeitung von rohem
(unvernetztem) Gummi, Handhabung und Mischung von Gummiadditiven, Vulkanisierung, Kihlung und
Endbearbeitung.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fur die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]
Die Handhabung wird bei erhéhter Temperatur (> 20°C iber der Umgebungstemperatur) [OC7]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Materialtransfers PROCS8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Allgemeine MaRnahmen fir alle Tatigkeiten PROC8b

Potenzielle Exposition durch MaRnahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Luftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage geoffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass mal3gebliches Personal Gber die Art der Exposition
und tber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete persoénliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfalle entsorgen; Effektivitat der KontrollmafZnahmen Uberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitstiberwachung erwéagen; Korrekturmafnahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRnahmen (Hautreizstoffe) PROC8b

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fur indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmafRnahmen wie undurchléassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Téatigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fiihren (z.B. Spruhen), notwendig werden.
Materialtransfers PROC8b

Trockentrennkupplungen fiir den Materialtransfer verwenden.

Massenverwiegung PROC1

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
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Keine weiteren spezifischen MalRhahmen identifiziert.

Massenverwiegung PROC2

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Keine weiteren spezifischen MalBnahmen identifiziert.

Abwiegen kleiner Mengen PROC9

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Zusatzstoff-Vormischung PROC3

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Zusatzstoff-Vormischung PROC4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.
Zusatzstoff-Vormischung PROC5

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Materialtransfers PROC9

Trockentrennkupplungen fir den Materialtransfer verwenden.

Kalandrierung (inklusive Banburys) PROC6

Stoff in einem vorwiegend geschlossenen System mit Abluftanlage handhaben.
oder

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Verarbeitung ungehérteter Gummiformen PROC14

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Reifenaufbau PROC7

Exposition durch Abzug mit Vollabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung minimieren.
Geeignete Handschuhe (getestet nach EN374), Overall und Augenschutz tragen.
Vulkanisierung PROC6

Zusétzliche Beliiftung an Transportpunkten und anderen Offnungen sicherstellen.
Kihlung gehéarteter Erzeugnisse PROC6

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Produktion von Erzeugnissen durch Tauchen und GieRen PROC13
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Ausristungsvorgange PROC21

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Labortatigkeiten PROC15

Keine spezifischen MalRhahmen identifiziert.

Ausriustungswartung PROC8a

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Lagerung PROC2

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Massentransfer (geschlossene Systeme) PROC1

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Massentransfer (geschlossene Systeme) PROC2

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Massentransfer PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.
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Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 16000 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 300 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 1

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 52000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 16000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.01
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.0001
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 3e-005

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist keine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig.

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >= 0
%

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch SiRwasser / Sedimentbereich.

Luftemission begrenzen auf eine typische Ruckhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: 0 %

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >=52.8 %

Organisatorische MalRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aulRerhalb des Geléandes

Industrieschlamm nicht in naturliche Boden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MaRnahmen beziglich kommunaler Kléranlagen

Mutmalliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 420000 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klédranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschléagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und Malinahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]
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Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdéglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmaflnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmaflnahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere RisikomanagementmaRnahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung noétig sein, um angemessene Risikomanagementmalnahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhaltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.060767

Maximales Risikoverhdltnis fuir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.124596

Die erforderliche Abscheideleistung fiir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.




Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: HEATING OIL (DYED)
Uberarbeitet am: 28 Juni 2011
Seite 59 von 88

Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung in Beschichtungen - Gewerbliche Anwender

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU22

Prozesskategorien PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC15,
PROC19, PROC2, PROC3, PROC4, PROC5, PROCS8a,
PROCS8b

Umweltfreisetzungskategorien ERC8A, ERC8D

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 8.3b.v1

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung in Beschichtungen (Farben, Tinten, Haftmittel etc.) einschlie3lich Expositionen wahrend der
Anwendung (einschlie8lich Materialannahme, Lagerung, Vorbereitung und Umfullen von Bulk- und Semi-Bulkware,
Auftragen durch Spriihen, Rollen, Pinseln und manuelles Spritzen oder &hnliche Verfahren sowie Schichtbildung) und
Anlagenreinigung, Wartung und zugehdrige Laborarbeiten.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Luftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage geoffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass mafigebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfugbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschittete Mengen
aufnehmen und Abfalle entsorgen; Effektivitat der Kontrollmalinahmen tberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitstiberwachung erwéagen; Korrekturmafinahmen identifizieren und umsetzen.

GES03.02.00A G19 PROC1 [HEIZOL] PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fur indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmalRnahmen wie undurchléassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Tétigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fiihren (z.B. Spruhen), notwendig werden.
Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) Anwendung in geschlossenen Systemen PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Vorbereitung des Materials fur die Anwendung PROC3

Keine spezifischen MalBnahmen identifiziert.
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Schichtbildung - Lufttrocknen Au3en. PROCA4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Schichtbildung - Lufttrocknen Innen PROC4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Vorbereitung des Materials fur die Anwendung Innen PROC5

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Vorbereitung des Materials fur die Anwendung Aul3en. PROC5

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Materialtransfers Fass-/Mengenumfillung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Roll-, Spritz- und FlieBanwendung Innen PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (geprtift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Stoffanteil am Produkt auf 25 % beschrénken.

Roll-, Spritz- und FlieBanwendung Auf3en. PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Stoffanteil am Produkt auf 25 % beschrénken.

Manuell Sprihen Innen PROC11

In einer bellifteten Kabine oder einem abgesaugten Gehéause ausfiihren.

ein ausreichendes Mal3 an allgemeiner Beliftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Stoffanteil am Produkt auf 25 % beschrénken.

Manuell Sprihen Auf3en. PROC11

Atemschutz gemaf EN140 mit Filtertyp A/P2 oder besser tragen.

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.
Stoffanteil am Produkt auf 25 % beschréanken.

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4 Stunden vermeiden.

Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.

Tauchen und Giel3en Innen PROC13

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Tauchen und Giel3en Au3en. PROC13

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Labortatigkeiten PROC15

Keine weiteren spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Anwendung per Hand - Fingerfarben, Kreiden, Klebstoffe Innen PROC19

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.
Stoffanteil am Produkt auf 5 % beschranken.

Anwendung per Hand - Fingerfarben, Kreiden, Klebstoffe AuRen. PROC19

Stoffanteil am Produkt auf 5 % beschrénken.

Chemisch resistente Handschuhe (gepruft nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 1.2 Tonnen/Jahr
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Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 365 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0005
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 3.2 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 2300

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler StiRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdunnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.98
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.01
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 0.01

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: 0 %
Keine sekundére Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (liberwiegend Verschlucken).
Luftemission begrenzen auf eine typische Ruckhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: Nicht anwendbar

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: 0 %

Organisatorische MalRhahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelandes

Industrieschlamm nicht in naturliche Béden ausbringen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MaRnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 50 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und Malinahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Prifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]
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Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmaflnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmafinahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere RisikomanagementmaRnahmen / Betriebsbedingungen tlbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalnahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung bei Olbohrungen und Fertigungsablaufen - Gewerbliche Anwender

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU22

Prozesskategorien PROC1, PROC2, PROC3, PROC4, PROC8a, PROCS8b
Umweltfreisetzungskategorien ERC8D

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 8.5b.v1

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Olfeld-Bohrverfahren (einschlieRlich Bohrschlamme und Bohrlochreinigung) einschlieRlich Transport, Zubereitung vor
Ort, Bohrkopfbedienung, Ruttlertatigkeiten und zugehériger Wartung.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC8b

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Giber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmaRnahmen tUberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiberwachung erwagen; Korrekturmaf3nahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRBnahmen (Hautreizstoffe) PROC8b

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Massentransfer PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Bohrschlamm-(Re-)Formulierung PROC3

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Bohrplattform-Arbeiten PROC4

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Betrieb von Feststofffilter-Ausristung - Dampfexposition PROC4

Verfahren mit einer ordnungsgemaf angebrachten Auffanghaube versehen.

Behandlung und Entsorgung gefilterter Feststoffe PROC4

Zusatzliche Bellftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.
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Reinigung von Festkorper-Filteranlagen PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Prozessprobe PROC3

Keine spezifischen MalBnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

GielRen aus kleinen Behaltern PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROC4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprtift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Chargenverfahren PROC2

Sicherstellen, dass der Betrieb auf3en stattfindet.

Lagerung PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Lagerung PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Sicherstellen, dass der Betrieb auRen stattfindet.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 7750 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Nicht anwendbar

Sonstige vorhandene Verwendungshedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Nicht anwendbar

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Die Einleitung in die aquatische Umwelt ist beschrankt (siehe Abschnitt 4.2). [TCS2]

Technische Standortbedingungen und MaBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Nicht anwendbar

Organisatorische MalRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aulRerhalb des Gelédndes

Nicht anwendbar

Bedingungen und MaRnahmen beziglich kommunaler Klaranlagen

Nicht anwendbar

Bedingungen und Maflinahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und Malinahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit
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Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Mangels Emissionen in die aquatische Umwelt ist kein quantitativer Ansatz zur Expositions- und Risikobewertung
moglich [EE7]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdéglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmal3nahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmafl3nhahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Die Entleerung in die aquatische Umwelt ist gesetzlich beschrankt; die Industrie verbietet diese Freisetzung. [DSU9]
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Gleitmittel - Gewerbliche Anwender (Geringe Freisetzung)

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU22

Prozesskategorien PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC17,
PROC18, PROC2, PROC20, PROC3, PROC4, PROC8a,
PROC8b, PROC9

Umweltfreisetzungskategorien ERC8A, ERC8D, ERC9A, ERC9B

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 9.6b.v1

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung von Schmierstoffformulierungen in geschlossenen und offenen Systemen einschlief3lich
Transport, Bedienung von Motoren und &hnlichen Erzeugnissen, Aufbereitung von Ausschussware, Anlagenwartung
und Entsorgung von Alt6l.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmalRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage geoffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spiulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass malRgebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der Kontrollmaf3nahmen tiberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwégen; Korrekturmaflnahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRnahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fur indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmalRhnahmen wie undurchléassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Tatigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fuihren (z.B. Sprithen), notwendig werden.
Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Betrieb von Ausriistungen, die Motorél oder vergleichbare Ole enthalten PROC20
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Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROC4

ein ausreichendes Malf3 an kontrollierter Beliftung sicherstellen (10 bis 15 Luftwechsel pro Stunde).

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Massentransfer PROC8b

Die Ausfiihrung des Arbeitsvorgangs fir mehr als 4 Stunden vermeiden.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern Spezielle Anlage PROCS8b
Fasspumpen verwenden oder Behélter sorgfaltig ausgiel3en.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern Keine produktspezifische Einrichtung
PROC8a

ein ausreichendes Malf? an allgemeiner Beluftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Chemisch resistente Handschuhe (geprtift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Betrieb und Schmierung von offener Austriistung mit hoher Energie Innen PROC17

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

ein ausreichendes Mal3 an allgemeiner Bellftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Betrieb und Schmierung von offener Austriistung mit hoher Energie Innen PROC18

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

ein ausreichendes Mal3 an allgemeiner Belliftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Betrieb und Schmierung von offener Austriistung mit hoher Energie Aul3en. PROC17

Sicherstellen, dass der Betrieb auRen stattfindet.

Stoffanteil am Produkt auf 25 % beschréanken.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.

Die Ausfiihrung des Arbeitsvorgangs fir mehr als 4 Stunden vermeiden.

Wartung (von GrofRRanlagen) und Maschineneinrichtung PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Wartung (von GrofRRanlagen) und Maschineneinrichtung Betrieb erfolgt bei erhdhter Temperatur (>20°C Uber
Umgebungstemperatur). PROC8b

Zusétzliche Beluftung am Emissionspunkt sicherstellen, wenn Kontakt mit warmen Schmiermitteln (> 50°C)
wahrscheinlich ist.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Wartung kleiner Anlagen Betrieb erfolgt bei erhdhter Temperatur (>20°C tiber Umgebungstemperatur).
PROC8a

Stoff vor Offnen oder Wartung der Ausriistung ablassen oder entfernen.

ein ausreichendes Mal} an allgemeiner Belliftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Motorschmiermittel-Service PROC9

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Auftragen durch Rollen oder Streichen PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.

Sprithen PROC11

In einer belufteten Kabine oder einem abgesaugten Gehause ausfuhren.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

ein ausreichendes Mal an allgemeiner Belliftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.
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oder

Stoffanteil am Produkt auf 25 % beschranken.

Atemschutz gemafl EN140 mit Filtertyp A oder besser tragen.

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Management-Supervisionsmal3nahmen tragen.
Geeigneten Overall tragen, um Hautexposition zu vermeiden.

Vollgesichts-Atemschutz gemafl EN140 mit Filtertyp A oder besser tragen.

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4 Stunden vermeiden.

Falls oben genannte technische/organisatorische Schutzmaf3nahmen nicht durchfiihrbar sind, die folgende
personliche Schutzausriistung verwenden:

Behandlung durch Tauchen und Giel3en PROC13

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 1.6 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 365 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0005
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 4.4 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 3200 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.01
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.01
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 0.01

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: 0 %
Keine sekundére Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (Uberwiegend Verschlucken).
Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: Nicht anwendbar

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: 0 %

Organisatorische MaBnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelédndes

Industrieschlamm nicht in naturliche Béden ausbringen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag
Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %
Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
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Hausklaranlage ist: 68 kg / Tag
Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Kléranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und Maflnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und Malinahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Bertcksichtigung der einschléagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Prifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdéglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmal3nhahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalinahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhdltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.059825

Maximales Risikoverhaltnis fir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.064173

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Gleitmittel - Gewerbliche Anwender (Hohe Freisetzung)

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU22

Prozesskategorien PROC1, PROC10, PROC11, PROC13, PROC17,
PROC18, PROC2, PROC20, PROC3, PROC4, PROC8a,
PROC8b, PROC9

Umweltfreisetzungskategorien

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 8.6¢.v1l

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung von Schmierstoffformulierungen in geschlossenen und offenen Systemen einschlief3lich
Transport, Bedienung von Motoren und &hnlichen Erzeugnissen, Aufbereitung von Ausschussware, Anlagenwartung
und Entsorgung von Alt6l.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst téagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage getffnet wird. Soweit moglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spilen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass mafigebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfalle entsorgen; Effektivitat der Kontrollmalinahmen tberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwégen; Korrekturmaflnahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRnahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfuhren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmalRnahmen wie undurchléassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Tétigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fihren (z.B. Sprihen), notwendig werden.
Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC1

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC2

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Allgemeine Exposition (geschlossene Systeme) PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Betrieb von Ausriistungen, die Motorél oder vergleichbare Ole enthalten PROC20
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Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Allgemeine Exposition (offene Systeme) PROC4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

ein ausreichendes Mal3 an kontrollierter Beliftung sicherstellen (10 bis 15 Luftwechsel pro Stunde).
Massentransfer PROC8b

Die Ausfiihrung des Arbeitsvorgangs fir mehr als 4 Stunden vermeiden.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern Spezielle Anlage PROCS8b
Fasspumpen verwenden oder Behélter sorgfaltig ausgiel3en.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fullen und Vorbereiten von Ausristung aus Fassern oder Behaltern Keine produktspezifische Einrichtung
PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Betrieb und Schmierung von offener Austriistung mit hoher Energie Innen PROC17

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

ein ausreichendes Mal3 an allgemeiner Bellftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Betrieb und Schmierung von offener Austristung mit hoher Energie Innen PROC18

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

ein ausreichendes Mal an allgemeiner Belliftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Betrieb und Schmierung von offener Austriistung mit hoher Energie Auf3en. PROC17

Sicherstellen, dass der Betrieb auRen stattfindet.

Die Ausfihrung des Arbeitsvorgangs fir mehr als 4 Stunden vermeiden.

Stoffanteil am Produkt auf 25 % beschréanken.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.

Wartung (von GrofRRanlagen) und Maschineneinrichtung PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

ODER

Zusatzliche Bellftung am Emissionspunkt sicherstellen, wenn Kontakt mit warmen Schmiermitteln (> 50°C)
wahrscheinlich ist.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Wartung kleiner Anlagen PROC8a

ein ausreichendes Malf? an allgemeiner Beluftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Stoff vor Offnen oder Wartung der Ausriistung ablassen oder entfernen.

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Motorschmiermittel-Service PROC9

Chemisch resistente Handschuhe (gepruft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Auftragen durch Rollen oder Streichen PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (gepruft nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.

Sprihen PROC11

In einer belufteten Kabine oder einem abgesaugten Gehéause ausfuhren.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

ein ausreichendes Mal3 an allgemeiner Beliiftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.

oder

Falls oben genannte technische/organisatorische SchutzmafRnahmen nicht durchfiihrbar sind, die folgende
personliche Schutzausristung verwenden:
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Stoffanteil am Produkt auf 25 % beschranken.

Atemschutz gemafl EN140 mit Filtertyp A oder besser tragen.

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Management-Supervisionsmal3nahmen tragen.
Geeigneten Overall tragen, um Hautexposition zu vermeiden.

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4 Stunden vermeiden.

Vollgesichts-Atemschutz gemafl EN140 mit Filtertyp A oder besser tragen.

Behandlung durch Tauchen und Giel3en PROC13

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 1.6 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 365 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0005
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 4.4 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 3200 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler StuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungshedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.15
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.05
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 0.05

Technische Bedingungen und MaRRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MafRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: 0 %
Keine sekundare Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch

Luftemission begrenzen auf eine typische Ruckhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: Nicht anwendbar

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fir erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: 0 %

Organisatorische MaBnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelédndes

Industrieschlamm nicht in naturliche Boden ausbringen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 68 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall
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Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und Maflinahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Bertcksichtigung der einschléagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Die geschatzte Arbeitsplatzexposition wird die DNELSs voraussichtlich nicht Uberschreiten, wenn die identifizierten
RisikomanagementmalRnahmen umgesetzt werden.[G8]

Zur Abschétzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Risikomanagementmafl3nahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalinahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fur Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung als Bindemittel und Trennmittel - Gewerbliche Anwender

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU22

Prozesskategorien PROC1, PROC10, PROC11, PROC14, PROC2, PROCS3,
PROC4, PROC6, PROC8b

Umweltfreisetzungskategorien ERC8A, ERC8D

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 8.10b.v1

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung als Binder und Trennmittel, einschlielich Transfer, Mischen, Anwendung durch Spriihen
und Streichen sowie Abfallbehandlung.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tégliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeithehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fur die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Mallnahmen fir alle Tatigkeiten PROC1

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass mafl3gebliches Personal Uber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmalRnahmen Uberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwagen; Korrekturmaf3nahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalBhahmen (Hautreizstoffe) PROC1

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfuhren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmalBhahmen wie undurchlassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Téatigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fiihren (z.B. Sprihen), notwendig werden.
Materialtransfers (geschlossene Systeme) PROC1

Keine weiteren spezifischen MaRnahmen identifiziert.

Materialtransfers (geschlossene Systeme) PROC2

Keine weiteren spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Materialtransfers (geschlossene Systeme) PROC3

Keine weiteren spezifischen Malnahmen identifiziert.

Fass-/Mengenumfillung PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Mischtéatigkeiten (geschlossene Systeme) PROC3
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Keine weiteren spezifischen Mal3nahmen identifiziert.

Mischtatigkeiten (offene Systeme) PROC4

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Formerstellung PROC14

Zusatzliche Bellftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

GielRverfahren (offene Systeme) Betrieb erfolgt bei erhdhter Temperatur (>20°C tber Umgebungstemperatur).
PROC6

Zusatzliche Beluftung an Punkten sicherstellen, wo Emissionen auftreten.
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

oder

Atemschutz gemal EN140 mit Filtertyp A/P2 oder besser tragen.

Geeignete Handschuhe (getestet nach EN374), Overall und Augenschutz tragen.
Auftragen durch Rollen oder Streichen PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (geprift nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.
Sprihen Manuell PROC11

In einer bellifteten Kabine oder einem abgesaugten Gehéause ausfiihren.
Geeignete Handschuhe (getestet nach EN374), Overall und Augenschutz tragen.
Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.
ODER

Geeignete Handschuhe (getestet nach EN374), Overall und Augenschutz tragen.
Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.
Vollgesichts-Atemschutz gemafd EN140 mit Filtertyp A oder besser tragen.
Chargenverfahren Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 1.5 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 365 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0005
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 4 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 2900 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdiunnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdiunnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.95
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.025
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 0.025

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: 0 %
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Keine sekundére Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (liberwiegend Verschlucken).
Luftemission begrenzen auf eine typische Ruckhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: Nicht anwendbar
Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fir erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: 0 %

Organisatorische MalRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelédndes

Industrieschlamm nicht in nattrliche Bdéden ausbringen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Kléranlagen

Mutmalliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 62 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MalRhahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berlcksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Beriicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmalnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmafnahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmafinahmen / Betriebsbedingungen tbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmal3nahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung als Brennstoff - Gewerbliche Anwender

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU22

Prozesskategorien PROC1, PROC16, PROC2, PROC3, PROC8a, PROCS8b
Umweltfreisetzungskategorien ERC8B, ERC8E, ERC9A, ERC9B

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 9.12b.v1

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst die Verwendung als Treibstoff (oder Treibstoff-Additiv), einschlieRlich Tatigkeiten bezlglich Transfer,
Verwendung, Anlagenwartung und Abfallbehandlung.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC8b

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Giber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmalRnahmen tUberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiberwachung erwagen; Korrekturmaf3nahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRBnahmen (Hautreizstoffe) PROC8b

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Massentransfer PROC8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Fass-/Mengenumfillung PROC8b

Fasspumpen verwenden oder Behdlter sorgféltig ausgiel3en.

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren und spiilen.

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Behalter- und Container-Reinigung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.




Ex¢onMobil

Produktbezeichnung: HEATING OIL (DYED)

Uberarbeitet am: 28 Juni 2011
Seite 78 von 88

Verwendung als Brennstoff (geschlossene Systeme) PROC3

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Verwendung als Brennstoff (geschlossene Systeme) PROC16

ein ausreichendes Mal3 an kontrollierter Beliftung sicherstellen (10 bis 15 Luftwechsel pro Stunde).
oder

Sicherstellen, dass der Betrieb auRen stattfindet.

Nachtanken PROCS8b

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Verwendung als Brennstoff PROC1

Keine spezifischen MalRnahmen identifiziert.

Verwendung als Brennstoff PROC2

Keine spezifischen MalRhahmen identifiziert.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 3300 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 365 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0005

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 9200 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 6700000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler SuRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.0001
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 1e-005
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 1e-005

Technische Bedingungen und MaRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MalRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >=0
%

Keine sekundére Abwasserbehandlung erforderlich.

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch Indirekte Exposition von Menschen (Uberwiegend Verschlucken).
Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: Nicht anwendbar

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fir erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >=0 %

Organisatorische MaBnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelédndes

Industrieschlamm nicht in naturliche Béden ausbringen.
Auslaufen des unverdiinnten Stoffes in das Abwasser vermeiden oder diesen von dort riickgewinnen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und Mallnahmen beziiglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag
Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %
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Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 140000 kg / Tag
Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Kléranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

In regionaler Expositionsabschéatzung berucksichtigte Verbrennungsemissionen [ETW?2]
Durch vorgeschriebene Abgasemissionskontrollen begrenzte Verbrennungsemissionen [ETW1]

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdéglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmaflnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmal3hahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tlbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
missen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalnahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhdltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.059858

Maximales Risikoverhaltnis fir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.064206

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Anwendungen im Stralenbau und der Bauindustrie

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU22

Prozesskategorien PROC10, PROC11, PROC13, PROC8a, PROCS8b
Umweltfreisetzungskategorien ERC8D, ERC8F

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 8.15.v1

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Massenverladung (einschlie3lich See-/Binnenschiffen, Schienen-/Strallenfahrzeugen und IBC-Verladung)

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalinahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht héher als 20°C Uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine MaRnahmen fir alle Tatigkeiten PROC8a

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit moglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Giber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der Kontrollma3nahmen Gberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwagen; Korrekturmafinahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalRhahmen (Hautreizstoffe) PROC8a

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Weitere HautschutzmalBhahmen wie undurchlassige Kleidung und Gesichtsschutz kdnnen wahrend Téatigkeiten mit
hoher Ausbreitung, die wahrscheinlich zu wesentlicher Aerosolfreisetzung fuhren (z.B. Spruhen), notwendig werden.
Fass-/Mengenumfillung Keine produktspezifische Einrichtung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Fass-/Mengenumfillung Spezielle Anlage PROCS8b

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Auftragen durch Rollen oder Streichen PROC10

Chemisch resistente Handschuhe (gepruft nach EN 374) bei Spezialausbildung tragen.

spraying/fogging by manual application PROC11

Exposition durch Abzug mit Teilabdeckung des Vorgangs oder der Ausriistung sowie Luftabzug an Offnungen
minimieren.

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Sicherstellen, dass der Betrieb auBen stattfindet.
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Sicherstellen, dass Bedienpersonal trainiert ist, um Exposition zu minimieren.

Tauchen und GieRen PROC13

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 15 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 365 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0005
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 42 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 31000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler StRwasser-Verdiunnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.95
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.04
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 0.01

Technische Bedingungen und Malihahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender gangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen uber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MaBnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist keine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig.

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >= 0
%

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch SuRRwasser / Sedimentbereich.

Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: Nicht anwendbar

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fur erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >= 12.2 %

Organisatorische MaRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aulRerhalb des Geléandes

Industrieschlamm nicht in nattrliche Béden ausbringen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MaRnahmen beziglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 620 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Kléaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berticksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Abfallverwertung
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Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Berticksichtigung der einschléagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
RisikomanagementmalRnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmafl3nahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3inahmen / Betriebsbedingungen tlbernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalinahmen festzulegen.

Die erforderliche Abscheideleistung fur Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Herstellung und Anwendung von Explosivstoffen

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU22

Prozesskategorien PROC1, PROC3, PROC5, PROC8a, PROC8b
Umweltfreisetzungskategorien ERC8D

Spezifische Umweltfreisetzungskategorien

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst Exposition aus der Herstellung und Anwendung von suspendierten Sprengstoffen (einschlieBich Umfullen,
Mischen und Abfillen von Material) und aus der Reinigung von Ausristung.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmalnahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Arbeiterexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst tagliche Exposition bis zu 8 Stunden (soweit nicht anders angegeben) [G2]
Umfasst Stoffanteile im Produkt bis 100 % [G13]

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Arbeitnehmerexposition

Von der Umsetzung eines geeigneten Standards fir die Arbeitshygiene wird ausgegangen [G1]
Vom Gebrauch bei nicht hdher als 20°C uber der Umgebungstemperatur wird ausgegangen [G15]

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmafRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Allgemeine Malinahmen fir alle Tatigkeiten PROC3

Potenzielle Exposition durch Mal3hahmen wie gekapselte oder geschlossene Systeme, fachgerecht gestaltete und
gewartete Einrichtungen und einen ausreichenden Liftungsstandard kontrollieren. Systeme herunterfahren und
Leitungen leeren, bevor die Anlage gedtffnet wird. Soweit mdglich, Anlage vor Wartungsarbeiten herunterfahren und
spulen. Wenn Expositionspotenzial besteht: Sicherstellen, dass maf3gebliches Personal Giber die Art der Exposition
und Uber grundlegende Methoden zur Expositionsminimierung informiert ist; Sicherstellen, dass geeignete personliche
Schutzausriistung verfiigbar ist; In Ubereinstimmung mit gesetzlichen Anforderungen verschiittete Mengen
aufnehmen und Abfélle entsorgen; Effektivitat der KontrollmaBnahmen Gberwachen; Notwendigkeit der
Gesundheitsiiberwachung erwagen; Korrekturmaf3nahmen identifizieren und umsetzen.

Allgemeine MalBhahmen (Hautreizstoffe) PROC3

Direkten Hautkontakt mit Produkt vermeiden. Potenzielle Bereiche fir indirekten Hautkontakt identifizieren.
Handschuhe (getestet nach EN374) tragen, falls Handkontakt mit dem Stoff wahrscheinlich ist..
Verunreinigungen/verschittete Mengen direkt nach dem Auftreten beseitigen. Hautkontaminationen sofort
abwaschen. grundlegendes Personaltraining durchfiihren, so dass die Exposition minimiert und eventuell auftretende
Hautprobleme berichtet werden.

Massentransfer PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Fass-/Mengenumfillung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (geprtft nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Mischtatigkeiten (geschlossene Systeme) PROC3

Stoff in einem geschlossenen System handhaben.

Mischtatigkeiten (offene Systeme) PROC5

ein ausreichendes Mal} an allgemeiner Belliftung sicherstellen (nicht weniger als 3 bis 5 Luftwechsel pro Stunde).
oder

Sicherstellen, dass der Betrieb auRen stattfindet.

Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Tatigkeiten mit einer Exposition von mehr als 4 Stunden vermeiden.
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Ausristungswartung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.
Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Lagerung PROC1

Substanz in einem geschlossenen System aufbewahren.

Abfillen von und GielRen aus Behéltern Keine produktspezifische Einrichtung PROC8b
Geeignete, nach EN374 getestete Handschuhe tragen.

Anlagenreinigung und -wartung PROC8a

Chemisch resistente Handschuhe (gepriift nach EN 374) bei Mitarbeiter-Grundausbildung tragen.

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge

Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 6.7 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 365 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0005
Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 18 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 13000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler StuRwasser-Verdiunnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdunnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungshedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus dem Prozess: 0.001
Freisetzungsanteil in den Boden aus dem Prozess (nur regional): 0.01
Freisetzungsanteil in Abwasser aus dem Prozess: 0.02

Technische Bedingungen und MaRRnahmen auf der Prozessebene (Quelle) zur Verhinderung von
Freisetzungen

Aufgrund abweichender géangiger Praktiken an unterschiedlichen Standorten werden vorsichtige Schatzungen tber
Freigabeprozesse getroffen.

Technische Standortbedingungen und MafRnahmen zur Reduktion und Begrenzung von Ausleitungen,
Luftemissionen und Freisetzungen in den Boden

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist keine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig.

Bei Entleerung in eine Hausklaranlage ist eine Abwasserbehandlung vor Ort notwendig mit einer Effizienz von =: >=0
%

Umweltgefahrdung wird hervorgerufen durch SuRRwasser / Sedimentbereich.

Luftemission begrenzen auf eine typische Rickhalte- (oder Verringerung?) Effizienz von: Nicht anwendbar

Abwasser vor Ort behandeln (vor der Einleitung in Gewasser), fir erforderliche Reinigungsleistung (oder
Verringerung) von =: >= 8.8 %

Organisatorische MaRnahmen zur Vermeidung/Begrenzung der Freisetzung aul3erhalb des Gelandes

Industrieschlamm nicht in naturliche Béden ausbringen.
Klarschlamm sollte verbrannt, aufbewahrt oder aufgearbeitet werden.

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Klaranlagen

MutmaRliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 290 kg / Tag

Gesamtwirkung der Abwasserbeseitigung nach Vor-Ort- und Fremd- (Inland Klaranlage) RMM ist: 94.1 %

Bedingungen und MaflRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall
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Externe Behandlung und Entsorgung von Abfall unter Berlicksichtigung der einschlagigen lokalen und/oder nationalen
Vorschriften [ETW3].

Bedingungen und Maflinahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Bertcksichtigung der einschléagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Zur Abschéatzung von Arbeitsplatzexpositionen ist das ECETOC TRA Werkzeug verwendet worden, sofern nicht
anders angegeben [G21]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die verfugbaren Daten zu Gefahren ermdglichen nicht die Ableitung eines DNEL-Wertes zu hautreizenden Wirkungen.
[G32]

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
Risikomanagementmal3nahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]
Risikomanagementmafl3nahmen basieren auf der qualitativen Risikobeschreibeung. [G37]

Falls weitere Risikomanagementmal3nahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Die Leitlinien basieren auf angenommenen Betriebsbedingungen, die nicht auf alle Standorte anwendbar sein
mussen; daher kann Skalierung nétig sein, um angemessene Risikomanagementmalinahmen festzulegen.
Maximales Risikoverhaltnis fir Luftemissionen [RCRair] 0.060048

Maximales Risikoverhaltnis fir Abwasser-Emissionen [RCRwater] 0.064433

Die erforderliche Abscheideleistung fir Luft kann durch die Anwendung von Vor-Ort-Technologien erreicht werden,
entweder allein oder in Kombination.

Die erforderliche Abscheideleistung fir Abwasser kann durch die Anwendung von Vor-Ort-/Fremd-Technologien
erreicht werden, entweder allein oder in Kombination.
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Abschnitt 1 Titel des Expositionsszenarios

Titel:

Verwendung als Brennstoff - Verbraucher

Verwendungsdeskriptor

Verwendungsektor(en) SU21
Produktkategorien PC13
Umweltfreisetzungskategorien ERC8B
Spezifische Umweltfreisetzungskategorien ESVOC 9.12c.v1l

Bericksichtigte Prozesse, Aufgaben, Tatigkeiten

Umfasst Verbraucheranwendungen in flissigen Brennstoffen.

Abschnitt 2 Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmaflnahmen

Abschnitt 2.1 Kontrolle der Verbaucherexposition

Eigenschaften des Produkts

flissig

Dauer, Haufigkeit und Menge

Umfasst Konzentrationen bis zu 100 %

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Verbraucherexposition

Nicht anwendbar

Beitragende Szenarien / Spezifische RisikomanagementmaRnahmen und Betriebsbedingungen
(Kontrollen nur erforderlich, um aufgefiihrte sichere Verwendungen zu zeigen)

Flussigkeit: Nachtanken von Fahrzeugen PC13

Umfasst tagliche Anwendung bis zu 1 Mal pro Tag

Umfasst jahrliche Anwendung bis zu 52 Tage/Jahr

Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 210 cm2

Abgedeckt sind pro Anwendungsfall eingesetzte Mengen bis zu 37500 Gramm
Umfasst AuRenanwendungen. 0.6 Luftwechsel pro Stunde

Umfasst die Anwendung bei einer Raumgréf3e von 100 m3

Umfasst Exposition bis zu 0.05 Stunde(n)

Flussigkeit, Anwendung in Gartenausristung PC13

Umfasst tagliche Anwendung bis zu 1 Mal pro Tag

Umfasst jahrliche Anwendung bis zu 26 Tage/Jahr

Abgedeckt sind pro Anwendungsfall eingesetzte Mengen bis zu 750 Gramm
Umfasst AuRenanwendungen. 0.6 Luftwechsel pro Stunde

Umfasst die Anwendung bei einer Raumgrée von 100 m3

Umfasst Exposition bis zu 2 Stunde(n)

Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 420 cm2

Flussigkeit: Nachtanken von Gartenausriustung PC13

Umfasst tagliche Anwendung bis zu 26 Tage/Jahr

Umfasst jahrliche Anwendung bis zu 1 Mal pro Tag

Umfasst eine Hautkontaktflache bis zu 420 cm?2

Abgedeckt sind pro Anwendungsfall eingesetzte Mengen bis zu 750 Gramm
Umfasst die Anwendung in einer Einzelgarage (34 m3) bei typischer Luftung. 1.5 Luftwechsel pro Stunde
Umfasst die Anwendung bei einer RaumgréfRe von 34 m3

Umfasst Exposition bis zu 0.03 Stunde(n)

Abschnitt 2.2 Kontrolle der Umweltexposition

Eigenschaften des Produkts

Vorwiegend hydrophob.
Substanz ist eine komplexe UVCB.

Dauer, Haufigkeit und Menge
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Jahrestonnage des Standorts (Tonnen/Jahr): 8200 Tonnen/Jahr
Kontinuierliche Freisetzung

Emissionstage (Tage/Jahr): 365 Tage/Jahr

Regional verwendeter Anteil der EU-Tonnage: 0.1

Lokal verwendeter Anteil der regionalen Tonnage: 0.0005

Maximale Tagestonnage des Standorts (kg/Tag): 23000 kg / Tag
Regionale Anwendungsmenge (Tonnen/Jahr): 16000000 Tonnen/Jahr

Umweltfaktoren, die nicht vom Risikomanagement beeinflusst werden

Lokaler StiRwasser-Verdinnungsfaktor [EF1] 10
Lokaler Meerwasser-Verdinnungsfaktor: [EF2] 100

Sonstige vorhandene Verwendungsbedingungen mit Einfluss auf die Umweltexposition

Freisetzungsanteil in Luft aus breiter Anwendung (nur regional): 0.0001
Freisetzungsanteil in den Boden aus breiter Anwendung (nur regional): 1e-005
Freisetzungsanteil in Abwasser aus breiter Anwendung: 1le-005

Bedingungen und MalRnahmen beziglich kommunaler Kléranlagen

Mutmalliche Abwasserrate aus Hausklaranlagen ist:[STP5] 2000 m3/Tag

Geschatzte Stoffentfernung aus dem Abwasser durch Hausklaranlage ist: 94.1 %

Die maximal zulassige Tonnage des Standorts (MSafe) basierend auf Freisetzung von Abwasser aus einer
Hausklaranlage ist: 350000 kg / Tag

Bedingungen und MalRnahmen zur externen Aufbereitung von Entsorgungsabfall

In regionaler Expositionsabschéatzung berticksichtigte Verbrennungsemissionen [ETW?2]
Durch vorgeschriebene Abgasemissionskontrollen begrenzte Verbrennungsemissionen [ETW1]

Bedingungen und MaRnahmen zur externen Abfallverwertung

Externe Aufnahme und Wiederverwendung von Abfall unter Bertcksichtigung der einschléagigen lokalen und/oder
nationalen Vorschriften [ERW1]

Abschnitt 3 Expositionsabschatzung

3.1. Gesundheit

Das ECETOC TRA Instrument wurde zur Abschéatzung der Expositionen benutzt falls nicht anders erwahnt.[G30]

3.2. Umwelt

Die Kohlenwasserstoff-Block-Methode (HBM) ist zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell
angewendet worden. [EE2]

Abschnitt 4 Leitlinie zur Priifung der Ubereinstimmung mit dem Expositionsszenario

4.1. Gesundheit

Die erwartete Exposition Ubersteigt die DNEL/DMEL-Werte nicht, wenn die
RisikomanagementmalRnahmen/Betriebsbedingungen in Abschnitt 2 eingehalten werden. [G22]

Falls weitere RisikomanagementmalRnahmen / Betriebsbedingungen tibernommen werden, sollten Anwender
sicherstellen, dass Risiken auf mindestens ein gleichwertiges Niveau begrenzt werden.[G23]

4.2. Umwelt

Weitere Details zu Skalierung und Kontrolltechnologien sind im Factsheet enthalten.
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